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Termo de Garantia

O Condicionador de Ar“GREE” é garantido pela GREE do Brasil contra defeitos de fabricacéo, a partir
da data de emisséo da Nota Fiscal de Venda, pelo prazo de 90 (noventa) dias, conforme dispde o artigo 26,
inciso Il daLein®8.078, de 11.09.1990, Cédigo de Defesa do Consumidor.

Por liberabilidade da GREE, a garantia total contra defeitos de fabricagéo sera de 01 (um) ano para o
produto, contado da data de emiss&o da nota fiscal de venda do produto.

O Condicionador de Ar “GREE” deve ser usado em conformidade com o Manual de Instrugées. O
presente TERMO DE GARANTIA n&o tem validade caso a REDE AUTORIZADA da GREE constate o uso
do produto ou de seus acessérios em desacordo com o Manual de Instrugdes, ou nos seguintes casos:

* Alteragbes feitas no produto ou seus acessorios, uso de pegas nao originais, ou remogao / alteragdo
do nimero de série de identificagdo do mesmo;

 Utilizagéo do mesmo em desacordo com o manual de instru¢des, ou para outros fins que néo o de
conforto térmico em ambientes residenciais e comerciais, (ex. refrigeracdo de alimentos,
aquecimento de estufas, criagdo de animais ou cultivo de plantas, refrigeragdo de veiculos
automotores, etc...);

* Instalagdes, modificagdes, adaptacdes ou consertos feitos por empresas nao credenciadas pela
GREE do Brasil;

* Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de transporte ou manuseio, riscos, amassamentos,
atos e efeitos da natureza, ou danos e mau funcionamento causados por falta de limpeza ou de
manutencéo preventiva;

¢ Uso do produto em rede elétrica inadequada ou sujeita a surtos de alta tenséo provocados por
descargas elétricas, certo que o equipamento suporta uma oscilagdo para mais ou para menos de
até 10% (dez por cento) do valor nominal de sua voltagem.

Os custos relativos aos atendimentos, transportes, embalagens e/ou seguro, realizados fora do
perimetro urbano das cidades sedes dos postos autorizados, ou em localidades onde estes nao
existam, serdo suportados pelo cliente, seja qual for a época ou natureza dos servigos;

Os custos com instalagéo do produto ou preparagéo do local, tais como: instalacéo elétrica, alvenaria,
dreno de agua, aterramento, bem como com os materiais utilizados para estes fins (ex. tubulagdo de
cobre, cabos, conduites, calhas para acabamento, efc...), serdo de responsabilidade exclusiva do
cliente.

O presente TERMO DE GARANTIA néo cobre os custos de remogéo ou transporte do produto para o
agente da REDE AUTORIZADA da GREE, bem como os produtos adquiridos fora do territério brasileiro,
por ndo estarem adaptados as condicdes de uso local.

Para que esta garantia tenha efeito é imprescindivel a apresentacao da Nota Fiscal de compra do
produto, quando do atendimento de nossos postos credenciados.

A critério da fabrica e tendo em vista o aperfeigoamento do produto, as caracteristicas aqui constantes
poderdo ser alteradas a qualquer momento. sem prévio aviso.
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Obrigado por escolher um condicionador de ar Gree.
Por favor, leia atentamente este manual antes de colocar o aparelho em funcionamento.

Consideracdes Iniciais

Selecionar o local da instalagdo do produto.
Solicite um instalador credenciado para efetuar a instalagéo deste aparelho.
Checar a voltagem e a poténcia elétrica necessaria para a instalagéo do aparelho.

Cuidados:

¢ Nao instale o equipamento onde houver emissao de gas e umidade no local.

¢ Nao instale em local onde haja radiagéo de calor e incidéncia direta da luz solar.

* N&o instale o equipamento onde houver alta concentracéo de &cidos que possam dani-
ficar o funcionamento do aparelho.

IMPORTANTE

1. Ainstalacio elétrica deve ser efetuada conforme a norma NBR 5410.

2. A instalag&o do produto deve estar de acordo com a norma NBR 6675.

3. O dimensionamento da carga términa do local a ser climatizado deve ser efetuado conforme a
norma NBR 5858.

4. O produto deve ser corretamente aterrado.

Funcoées
Ventilagao Refrigeracéao
No modo ventilagdo o aparelho fara a circulacdo | No modo refrigeracdo o aparelho resfriara o
do arambiente. ambiente, mantendo a temperatura conforme
selecionado.
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Modelo Unid. GJ7-12L/D GJ7-22L/D
Funcéo Contr. Rem. Contr. Rem.
Cap. de Refrigeragédo Btu/h 7.000 7.000
Cap. de Aquecimento w - -
Tens&do nominal V/Hz 127 /60 220/ 60
Poténcia nominal w
700 700
(Frio)
Corrente nominal A
5,51 3,18
(Frio)
Circulagdo de ar m3h 290 290
Ruido int./ext. dB(A) 55/62 55/62
Carga de gas refr. (R22) g 570 570
Dimensodes (LxAxP) mm 470x335%x390 470x335x390
Peso Kg 24 24

NOTA: As especificagbes acima podem sofrer alteragdes sem prévio aviso. Os dados técnicos
especificos de cada produto, encontram-se também afixados na parte interna dos mesmos, bem
como os respectivos esquemas elétricos.

Condicoées de Operacao

Por favor, para que vocé obtenha a méaxima eficiéncia dos nossos produtos, siga as seguintes
indicagbes:

Operacao no Modo de Refrigeragao:

A temperatura do ambiente externo deve estar entre 18°C e 43°C.
A temperatura do ambiente interno deve estar entre 18°C e 32°C.
A umidade do ambiente deve ser menor que 80%.
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Possiveis problemas e rapidas solucées

Por favor, antes de chamar um técnico, verifique os seguintes itens:

Problema

Solugdo

Aparelho niao funciona
AL
o)

* Oaparelho estaligado?
¢ Qaparelho esta conectado arede elétrica?
¢ Achave de entrada de forga esta ligada?

¢ A voltagem € maior ou menor que 10% da
nominal?

A eficiéncia de refrigeragédo nao é boa

¢ Verifique as entradas e saidas de ar. Podem
estar obstruidas.

e Existe, dentro do ambiente, alguma fonte
geradora de calor?

¢ Ofiltro de ar esta muito sujo?

¢ A intensidade do fluxo de ar é a mais baixa
(LOW)?

Sainévoadas saidas dear

e No modo COOL, por vezes é normal a
presenga de névoa de condensagdo em
virtude da umidade do ambiente.

A operacao é barulhenta .
.

¢ Se o barulho for como de uma goteira € sinal
de freon fluindo dentro do aparelho. Nao se
preocupe, € momentaneo.

Quando desligado e religado em seguida
o aparelho naorefrigera

e E um mecanismo de prote¢do, em poucos
minutos o aparelho voltara a refrigerar.

Chame um técnico imediatamente, nas seguintes situacoes:

¢ Oaparelho liga e desliga de maneira anormal.
* Se cairaguaacidentalmente dentro do aparelho.

* Se os cabos elétricos estiverem muito quentes ou se o fio derreter.
* Qutras situagées anormais ao funcionamento do produto.

€ cp
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Cuidados e Manutencéao

Desligue sempre o seu aparelho e retire o plug da tomada antes de
iniciar qualquer atividade de limpeza e manutencéo, para garantir sua Y
seguranca.

1.LimpezadaUnidade:

¢ Desligue da tomada antes de iniciar a limpeza - somente faga
isto apds a parada total do aparelho.

¢ Limpe a superficie do aparelho com um pano seco e macio. O
pano pode ser umidecido com dgua morna.

* Na&o use solventes quimicos para limpeza.

* Nao jogue agua diretamente sobre a unidade, pois este contém
micro processador e placas de circuitos que ndo podem entrar
em contato com agua.

* Verifique semprealigacéo dofioterra.

2.Limpeza dofiltro:

¢ Ofiltro de ar deve ser limpo pelo menos uma vez a cada duas
semanas.

* Para remogéo do filtro de ar, localize o rebaixo na lateral do
produto (fig. A) e puxe-o lateralmente conforme a seta
indicativa (fig. B)

¢ Aspire a superficie do filtro com um aspirador de pé.
* Senecessario lave-o com dgua morna e sabao neutro.
¢ Espere secar e recologque-o no aparelho

¢ Insira-o no aparelho em sua posicéo original, trave para baixo e
feche o aparelho.
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Instalacao Elétrica

* \oltagem de trabalho: 127V +/- 10% ou 220V +/- 10% ~ 60 Hz (Vide pag.4)
» Circuito Elétrico: N&o use cabos muito longos e néo divida a ligagdo com
outros dispositivos.

ATENGAO: nao faga o aterramento conforme abaixo.

O aterramento deve estar de acordo com as Nao conecte o fio terra do produto a canos de
normas técnicas vigentes, sendo o mesmo impres- &agua, gas, aterramento de para-raios ou neutro da
cindivel a sua seguranga e ao bom funcionamento linha de fornecimento de energia.

do produto.

Precaucées na Instalacao

1. Chame um técnico para efetuar a ligacéo e a instalacéo do seu produto.
2. Para garantir a eficiéncia do produto e evitar panes elétricas, a unidade deve ser aterrada.

3. Ainstalagao elétrica deve ser feita de acordo com seu diagrama apresentado. Liga¢des impréprias
poderéo causar mau funcionamento e danos no aparelho.

- Paraevitar interferéncia elétrica, instale o seu aparelho longe de radios ou TVs.

- Evite areas préximas a vazamentos de gas.

- Evite areas préximas a fontes de calor e luz solar direta.

- Evite lugares onde criangas poderao ter facil acesso ao seu aparelho.

- Prepare o alojamento da instalacéo ligeiramente maior que o tamanho do seu aparelho.
- Evite obstaculos.

Vista frontal Vista lateral Parede Vista de cima

Y 77 777777
>300 mmi / 300 mm Exterior T>2000mm

i

N \&7

>300 >300
mm mm
—_ —_.; /
E 4 >2000 mm Pared
o
Tipo A (mm) B (mm) >250mm  Entraga Tniterior .
n .
Modelo GJ7-12UD | 470 335 o
Modelo GJ7-22L/D 470 335
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Instalacao

- Use um suporte em forma de méao francesa para sustentar o
aparelho (vejafigura5).

- Use uma cobertura sobre a parte externa do aparelho que servira
como prote¢do contra a incidéncia direta de luz solar.

- Evite a entrada de qualquer objeto estranho dentro de seu
aparelho.

Drenagem de agua:

Buscando maxima eficiéncia, este aparelho esta preparado para
borrifar a 4gua condensada no condensador. Se o som desta operagéo
lhe perturbar, vocé pode acoplar um dreno externo, entretanto este
procedimento causara uma pequena perda de performance (fig. 6).

- Instale saida de 4gua na parte traseira de seu aparelho.

- Remova a tampa de saida e encaixe a mangueira de drenagem.

O diametro interno deste dreno deve serde @ 1,6 cm.

‘Manual do Usudrio

~ Fig.5

Parede
- Cobertura

Moldura—_|

Vedagéo
Desnivel de
62 10mm

Suporte

___Linha Horizontal

Tampa do Junta

IMPORTANTE: dreno
Para os produtos instalados em regides ~Conector
costeiras ou com umidade relativa do ar acima de 70% do dreno
sempre devera ser usada a drenagem de agua. Fig. 6

¢ Mudancga: Contate um especialista para efetuar a mudanca do local @ €

deinstalagao. HE renave
¢ Ruidos: Instale o aparelho em um local firme para que seja evitada a 0 o)

produgéo de vibragéo ou ruidos.

¢ Certifiqgue-se de ndo causar problemas para seus vizinhos com ruidos ou

saida de ar quente.

* Por favor, contate nosso representante caso algum ruido estranho fique

evidenciado durante a operagao do aparelho.

Rede elétrica:

1. Oaparelho precisa estar conectado ao fio terra.
2. Avoltagem precisa ser aquela especifica do aparelho.

3. Evite o uso de extensdes para fazer a ligacéo dos aparelhos. Facga ligagdes elétricas |

exclusivas.

)

=,
I3

4. Paraevitar choques e panes elétricas, consulte um eletricista qualificado.
5. Os fusiveis de protec@o e os cabos de forga devem ser dimensionados conforme

normaNBR 5410.
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. Nao puxe o cabo de forga.

Isto pode resultar em danos
ao mesmo e ainda causar

2. Nunca use o seu aparelho
para outros propédsitos que
ndo seja a refrigeracdo de

. Nao bloqueie as entradas e

saidas de ar. Nao insira
objetos estranhos em seu

choques elétricos. ambientes, tais como aparelho.
preservar alimentos, secar
roupas, etc.
aY P
iAET PN
T
L 1
Fzem)
T [ S
e
T L
A

.Selecione sempre a

temperatura do ambiente de
acordo com quem o utiliza.
Seja cauteloso quanto a
criancas e pessoas mais
idosas, com o propdsito de
manté-las saudaveis.

5. Nao utilize fontes externas de
calor que possam deformar o
seu aparelho.

Importante

6. Evite expor o seu corpo por

um periodo prolongado ao
fluxo de ar refrigerado.

Sempre aguarde pelo menos 3 minutos antes de religar o
aparelho quando este estiver no modo de refrigeracao.

€ e
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Dicas de operacao. Identificacao dos Componentes do Produto
Opere o seu aparelho com conforto e economia:
Painel eletrénico Saida de ar
de controle

~ N

X}
~ A4 Grade Frontal
""" Entrada de ar

Filtro de ar
—
1. Nao exagere na escolha da 2. Para maxima eficiéncia de 3. Ajuste as aletas horizontais
temperatura. Exageros nao seu produto, feche cortinas, para que o ambiente fique
trazem beneficios a sua evitando a entrada direta de uniformemente refrigerado.
saude e ainda desperdicam luz solar.
energia. Painel de Controle Eletrdonico
@] Turbe (O
\ ) nio o
// TIMER FAN SPEED Low O
Auto | O,
- Qe
Filter
© -
. . " f : POHER MODE  Cool Fan Only Power Saver
4. Certifiqgue-se que portas e 5. Limpe o filtro de ar regular- 6. Abra janelas e portas ocasio-
janelas estejam fechados mente (pelo menos uma vez nalmente para permitir
para que o ar refrigerado acada duas semanas). renovacdo do ar a ser
permanega no ambiente. refrigerado.

10 cirp ™ € co 7



GREE

‘Manual do Usudrio

Procedimentos operacionais - Controle Eletronico

TIMER

POWER

@O

Turbo (O
@:'ig:() @
\/

FAN SPEED Low|O

Auto (O

MODE  Cool FanOnly Power Saver

POWER

©

MODE

FAN SPEED

TIMER

Tecla POWER.
Utilize esta tecla para ligar ou desligar o produto.

Tecla MODE.
Utilize esta tecla para selecionar o modo de funcionamento do produto:

Cool  FanOnly Power Saver
? Cool (Refrigeragdo) Selecione este modo para acionar a refrigera¢do do ambiente.
? Fan Only (Ventiliagdo) Selecione este modo para ativar apenas a ventilagéo, ou
circulagdo do ar ambiente.
? Power Saver (Modo Econémico) Selecione este modo para poupar energia elétrica,
quando o produto opera no modo refrigeragéo.

Tecla FAN SPEED.
Utilize esta tecla para selecionar o nivel de ventilagao desejado:

Wb [O) TURBO - Ventilagdo méxima para uma refrigeracéo rapida.

tigl O|HIGH - Ventilagdo média para uso em condigdes normais.

w|O/ LOW - Ventilagéo baixa com baixo nivel de ruido prépria para o periodo da noite.

an (O] AUTO - A ventilag@o é ajustada automaticamente conforme a necessidade do
ambiente.

Tecla TIMER.
Utilize esta tecla para acionar o modo temporizado de operagéo.

Permite ajustes entre 1 e 24 horas para ligar ou desligar o produto.

Teclas TEMP “+” e “-“.
Utilize as teclas “+” e “-“ para ajustar a temperatura, entre 18°C e 30°C, ou o tempo

programado do temporizador, entre 1 e 24 horas. @

‘A
Quando pressionadas, “+” ou “-“, o indicador de ajuste (“A”) acendera no painel durante a
operagéo. Apés 3 segundos o indicador apaga e o display informa a temperatura ambiente.

cirp ™
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Tecla FILTER.

Utilize esta tecla para desativar o “alarme do filtro” quando este indicar a

necessidade de limpeza ou substituigcéo.

Ap6s a limpeza, ou substituicdo do filtro, pressione a tecla “FILTER” por 3 segundos, para
reiniciar o modo de monitorag¢éo do Filtro de Ar.

Notas:

1. O display numérico informa a temperatura ambiente, mesmo quando o produto
esteja desligado.

2. Durante os ajustes de temperatura, o display informara a temperatura
selecionada, voltando a indicar a temperatura ambiente apés 3 segundos.

3. Durante os ajustes do temporizador, o display informara o tempo, em horas,
selecionado, voltando a indicar a temperatura ambiente apds 3 segundos.

4. No modo “FAN ONLY” néo é possivel selecionar a fungdo “AUTO” da ventilagao.

Controle Remoto
(Para modelos eletronicos)

Teclas & Fungoes.

Utilize esta tecla para ligar e desligar o produto.

Utilize estas teclas para ajustar a temperatura.

Utilize esta tecla para acionar o modo de
Refrigeragao.

Utilize esta tecla para acionar o modo de
Ventilagao.

Utilize esta tecla para acionar o modo econ6mico
de Refrigeragdo.

8

L . . .
Utilize esta tecla para selecionar a velocidade da

ventilagdo. (Turbo, High, Low ou "AUTO")

Utilize esta tecla para acionar o modo automatico
de ventilagao.

&

&/
[T\
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Utilize esta tecla para ajustar o tempo para ligar
e desligar automaticamente. (de 1 em 1 hora até
24 horas)

POWER



	
	
	
	
	
	
	
	

